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	Application For 2021 Young Business Leader & Hansang Forum 
ヤングビジネスリーダー&韓商フォーラム
新規参加者申込書


	※ 본 신청서를 빠짐없이 작성하여 6/16(수)까지 보내주시기 바라며, 선발자는 7월 중 이메일로 개별 안내해 드립니다. 아래 정보는 프로그램 책자에 반영되오니 빠짐없이 기재 바라며, 허위사실 기재 시 선발이 취소될 수 있습니다. /E-mail: nykim@okf.or.kr
※ 本申込書にもれなくご記入の上、6/16(水)までご送信ください。選抜者には７月中に電子メールで個別通知いたします。下記の情報はプログラム冊子に反映されますのでもれなくご記入願います。なお、虚偽の記載があった場合、選抜が取り消しになることがあります。/E-mail: nykim@okf.or.kr

	1. 개인 정보 / 個人情報

	
	
	국문성명 ハングル名前
	국적 国籍


	
	
	영문이름 英語名(in Passport)
 
	영문 성 英語姓(in Passport)
 

	写真
(ファイルサイズは100KB 以上、別途提出してください)
	
	Gender

( Male  /  ( Female
	생년월일 生年月日 (YYYY/ MM/ DD)

 

	
	
	언어 言語
 ( ハングル(Kor.) / ( 英語(Eng.) / ( その他(Other Language:                              )

	
	

	거주국 居住国 
	거주국 휴대 전화 居住国の携帯番号
(country code      )

	도시 都市

	한국 휴대전화 韓国の携帯番号


	E-mail 
	회사 직통 전화 会社の直通電話番号
(country code      )
(070 internet phone)

	2. 학력 및 경력/ 学歴及び経歴

	학력 学歴
Ex) 2000、ベルリン大学経営学科卒業(会計学専攻)



	주요경력 主要経歴
Ex) 2000、ベルリン製薬会社マーケッティングチーム課長
2005、Y&L Int’ㅣ設立(貿易会社)



	3. 회사정보 / 会社情報(詳細に記載する)

	국문회사명 ハングル会社名
	영문회사명 英語会社名


	부서 部署

	직위 職位(in Korean/ in English)



	업종 業種

	주요품목 主要品目

	연매출액 年間売上高(US $)

	자본금 資本金(US $)


	회사 주소 会社住所(include Zip code)


	설립년도 設立年度

	직원 수 従業員数


	회사 대표번호 会社の代表番号(country code        )


	홈페이지 ホームページ


	회사연혁/소개 会社沿革/ 紹介


	4. 지원 동기 / 志望動機(詳細に記載する)

	

	5. 추천자 정보/ 推薦者情報
※ 推薦書の提出は必須です(추천서 반드시 필요)

	성명 名前 


	소속 및 직책 所属及び職位


	전화번호 電話番号(country code            )


	E-mail 電子メール


	☎ 연락처/連絡先
ㅇ 한상사업부 김나영 과장 / 韓商事業部 キム・ナヨン課長
ㅇ Tel: +82-2-3415-0183 / E-mail: nykim@okf.or.kr 


	추천서 / 推薦書

	※ 추천자는 추천 사유를 반드시 기입해 주시기 바랍니다.
※ 推薦者は推薦理由を必ずご記入ください。
* 추천인 / 推薦者(Signature) : 



Attach.(Kor)
개인정보 제공 및 활용 동의서
본인은 재외동포재단이 주관하는『2021 영비즈니스리더&한상포럼』과 관련, 사업의 원활한 진행을 위해 개인정보보호법 제15조 ~ 제22조에 의거하여 본인의 개인정보를 제공할 것을 동의합니다.
■ 수집․이용 
	수집․이용하려는 항목
	수집․이용 목적
	이용기간 및 보유기간

	
	영비즈니스리더&한상포럼
	우수인재DB
	

	사진, 성명, 성별, 생년월일, 여권번호, 주소
	본인확인
	재외동포 우수인재DB활용
- 국가 주요정책 자문활용
- 정부부처 공공활용을 위한 인력풀 활용
- 동포 정책 수립 등 기초자료 활용
	준영구

	연락처
	공지사항, 정보 제공
	
	

	각종 학력 및 경력 관련 사항
(출신학교, 전공, 졸업일, 학력 및 경력 등)
	선발을 위한 자격확인
	
	


※ “2021영비즈니스리더&한상포럼” 참가 신청을 위하여 개인정보를 제공하고자 하는 자는 개인정보 활용 동의를 거부할 권리가 있으며, 거부할 경우 선정 대상에서 제외될 수 있습니다.
2021년   월   일
동의인 :          (서명 또는 인)
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    재외동포재단 이사장 귀하
Attach.(Jap)
個人情報の提供及び利用に関する同意書
本人は、在外同胞財団が主管する『2021ヤングビジネスリーダー&韓商フォーラム』に関連して、事業の円滑な進展のために個人情報保護法第15条～第22条に基づいて本人の個人情報を提供することに同意します。
■ 収集・利用
	収集・利用する項目
	収集・利用の目的
	利用期間及び保有期間

	
	ヤングビジネスリーダー&韓商フォーラム
	優秀人材DB
	

	写真、名前、性別、生年月日、パスポート番号、住所
	本人確認
	在外同胞優秀人材DB活用
- 国の主要政策諮問活用
- 政府省庁の公共活用に向けた人材プール活用
- 同胞政策作り等基礎資料の活用
	準永久

	連絡先
	お知らせ、情報提供
	
	

	各種学歴及び経歴に関する事項
(出身学校、専攻、卒業日、学歴及び経歴など)
	選抜資格確認
	
	


※ 「2021ヤングビジネスリーダー&韓商フォーラム」への参加申込みを行うために個人情報を提供しようとする者は、個人情報の利用に関する同意を拒否する権利があり、拒否する場合には選定の対象から除外されることがあります
2021年   月   日
同意人 :          (署名又は捺印)

    在外同胞財団理事長 殿
		

		

	Заявка на участие в Форуме молодых

бизнес-лидеров и корейских бизнесменов 2021



	※ 본 신청서를 빠짐없이 작성하여 6/16(수)까지 보내주시기 바라며, 선발자는 7월 중 이메일로 개별 안내해 드립니다. 아래 정보는 프로그램 책자에 반영되오니 빠짐없이 기재 바라며, 허위사실 기재 시 선발이 취소될 수 있습니다. /E-mail: nykim@okf.or.kr

※ Просьба заполнить все поля заявки и отправить ее до 16 июня (ср.) т.г., уведомление о результатах отбора будет отправлено по электронной почте в июле т.г. Просьба заполнить все нижеприведенные поля, информация из которых будет размещена в сборнике материалов. При указании ложных сведений принятая заявка может быть аннулирована. /E-mail: nykim@okf.or.kr

	1. 개인 정보 / Персональная информация

	
	
	국문성명 Фамилия, имя на кор. яз.
	국적 Гражданство



	
	
	영문이름 (in Passport) Имя на англ.яз. (как указано в паспорте)
 
	영문성 (in Passport) Фамилия на англ. яз. (как указано в паспорте)
 

	사 진

(100KB 이상 파일로 별도 제출요망)

Фотография
(Объем файла должен быть более 100 Кб. Просьба отправить отдельно).
	
	Пол
( Муж.  /  ( Жен.
	생년월일 (YYYY/ MM/ DD) 

Дата рождения (ГГГГ/ММ/ДД)

	
	
	언어 Язык
 ( 한국어(Кор.яз.) / ( 영어(Англ.яз.) / ( 기타(Другие языки:                              )

	
	

	거주국 Страна проживания
	거주국 휴대전화 Номер мобильного телефона в стране проживания
(код страны       )

	도시 Город проживания


	한국 휴대전화 Номер мобильного телефона в Корее


	E-mail 
	회사 직통 전화 Рабочий телефон

(код страны       )
(070 интернет-телефон)

	2. 학력 및 경력 / Образование и опыт работы

	학력 Образование
Ex) 2000, 베를린대학교 경영학과 졸업(회계학 전공)

Например: 2000 г., окончание кафедры бизнес-администрирования в Берлинском университете (специальность – бухгалтерский учет)


	주요경력 Опыт работы

Ex) 2000, 베를린제약회사 마케팅팀 과장

2005, Y&L Int’ㅣ설립(무역회사)

Например: 2000 г., руководитель группы по маркетингу в фармацевтической компании в Берлине

          2005 г., основание Y&L Int’ (торговая компания)


	3. 회사정보 (상세히 작성 요망) / Информация о компании (Просьба указать детально)

	국문회사명 Наименование компании на кор. яз.
	영문회사명 Наименование компании на англ. яз.


	부서 Отдел

	직위(in Korean/ in English) Должность (на кор. яз./на англ. яз.)


	업종 Вид деятельности

	주요품목 Основная продукция (услуги)

	연 매출액(US $) Годовой объем продаж (в долл. США)

	자본금(US $) Капитал (в долл. США)


	회사 주소(include Zip code) Адрес компании (включая почтовый индекс)


	설립년도 Год основания


	직원 수 Число сотрудников



	회사 대표 번호(country code        ) Телефон компании (код страны       )

	홈페이지 Сайт



	회사연혁/ 소개 История компании / Представление компании



	4. 지원동기 (상세히 작성 요망) / Основания для подачи заявки (Просьба указать детально)

	


	5. 추천자 정보 / Информация о рекомендателе
※ 추천서 반드시 필요 Для новых заявителей обязательно наличие рекомендаций.

	성명 Фамилия, имя


	소속 및 직책 Компания и занимаемая должность


	전화번호(country code            ) 
Номер телефона (код страны         )


	이메일 E-mail


	☎ 연락처 / Контактная информация
ㅇ 한상사업부 김나영 과장 / Ким На Ён, руководитель группы отдела проектов «Хансан»

ㅇ Tel: +82-2-3415-0183 / E-mail: nykim@okf.or.kr Тел.: +82-2-3415-0183 / E-mail: nykim@okf.or.kr


	추천서 / Рекомендательное письмо

	※ 추천자는 추천사유를 반드시 기입해 주시기 바랍니다

※ Просьба к рекомендателю в обязательном порядке указать основания для рекомендации.

*추천인/Фамилия, имя рекомендателя (просьба указать печатными буквами): 



Attach.(Kor)
개인정보 제공 및 활용 동의서
본인은 재외동포재단이 주관하는『2021 영비즈니스리더&한상포럼』과 관련, 사업의 원활한 진행을 위해 개인정보보호법 제15조 ~ 제22조에 의거하여 본인의 개인정보를 제공할 것을 동의합니다.
■ 수집․이용 
	수집․이용하려는 항목
	수집․이용 목적
	이용기간 및 보유기간

	
	영비즈니스리더&한상포럼
	우수인재DB
	

	사진, 성명, 성별, 생년월일, 여권번호, 주소
	본인확인
	재외동포 우수인재DB활용
- 국가 주요정책 자문활용
- 정부부처 공공활용을 위한 인력풀 활용
- 동포 정책 수립 등 기초자료 활용
	준영구

	연락처
	공지사항, 정보 제공
	
	

	각종 학력 및 경력 관련 사항
(출신학교, 전공, 졸업일, 학력 및 경력 등)
	선발을 위한 자격확인
	
	


※ “2021영비즈니스리더&한상포럼” 참가 신청을 위하여 개인정보를 제공하고자 하는 자는 개인정보 활용 동의를 거부할 권리가 있으며, 거부할 경우 선정 대상에서 제외될 수 있습니다.
2021년   월   일
동의인 :          (서명 또는 인)

    재외동포재단 이사장 귀하
Приложение (на рус.яз.)

Письменное согласие на предоставление и обработку персональных данных
Настоящим, во исполнение требований ст. 15-22 Закона о защите персональных данных, я даю согласие на предоставление своих персональных данных с целью беспрепятственной реализации проекта, который связан с Форумом молодых бизнес-лидеров и корейских бизнесменов 2021, проводимым Фондом зарубежных корейцев.

■ Сбор․ Использование 
	Виды персональных данных для сбора и использования
	Цель сбора, использования
	Срок использования и хранения

	
	и корейских бизнесменов
	База данных лучших кадров
	

	Фотография, фамилия и имя, пол, дата рождения, номер паспорта, адрес
	Подтверждение личности
	Использование базы данных лучших кадров среди зарубежных корейцев:
- Использование для сбора мнений касательно ключевых направлений политики страны

- Использование гос. учреждениями в качестве базы кадров для общественных целей
- Использование в качестве базовых материалов при разработке политики в отношении зарубежных корейцев и т.д.
	Полупостоянный

	Контактная информация
	Отправление официальных извещений, предоставление информации
	
	

	Информация об образовании и опыте работы (оконченный университет, специальность, дата окончания, образование, опыт работы и т.д.)
	Подтверждение квалификации для отбора
	
	


※ Заявитель, предоставивший персональные данные для подачи заявки на участие в Форуме молодых бизнес-лидеров и корейских бизнесменов 2021, имеет право отказаться от согласия на использование персональных данных. При отказе заявителю могут отказать в участии.
«___» __________ 2021 г. 
Заявитель:          (подпись или печать)

     Председатель Фонда зарубежных корейцев
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